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FRONT VIEW

Push in!

(DFan Speed Indicator
(@Temperature Indicator (Celsius/Fahrenheit)
(@Fan RPM Control Knob

(DiIndicateur Vitesse de rotation du Ventilateur
(@Indicateur Température (Celsius / Fahrenheit)

@Molette de commande de la vitesse de rotation
du ventilateur

(DLifterdrehzahlanzeige
(@Temperaturanzeige (Celsius / Fahrenheit)
(@Lufterdrehzahlregler

(DCommutateur Canal Ventilateur
(@Indicador de Temperatura (Celsius/Fahrenheit)
(Perilla de control de RPM del ventilador

(@WHaukaTop Temnepatypei
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CONNECTOR

PARTS LIST

Power Cable

Fan Cableﬁ SensorCay
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How 1O sToP THE FAN

Turn the knob counter-clockwise all the way to stop the fan.The LCD display indicates "OFF".

Tourner la molette jusqu'au bout dans le sens antihoraire pour arréter le ventilateur.
L'ecran LCD affiche "OFF".

Drehen Sie den Regler bis zum Anschlag nach links (gegen den Uhrzeigersinn),
um den Lufter auszuschalten. Auf dem LCD-Display wird "OFF" angezeigt.

Gire la perilla en sentido contrario al de las manecillas del reloj completamente
para detener el ventilador.La pantalla LCD indica "DESACTIVADO".
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Sticker

@ Connector for Fan Cable

Connecteur du céble de ventilateur
Lifterkabelanschluss

Conector para el cable del ventilador
PasbeM Ansi BEHTUNSATOPHOrO kabensi
T ILBYRIFaRI S

—
= [E

@ Jumper Switch for Celsius/Fahrenheit Display
Cavalier d'affichage Celsius/Fahrenheit / Jumper fiir das Celsius/Fahrenheit Anzeige
Interruptor jumper para la pantalla de grados Celsius/Fahrenheit
Mepemblyka wkanbl nameperus(Lienscuit/®aparren)
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@ DIP Switch for LCD Color

Dipswitch pour changement de couleur ACL / DIP Schalter fur die LCD-Farbe
Interruptor DIP para LCD coloran / DIP-nepekntoyatens ans usera XXK-aucnnes
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@ Please use a fan with 3-pin (with fan speed sensor) or 4-pin (PWM) with this product as other type of fan
may be detected as malfunction by the product.

@ Please do not leave the fan in non-moving operation while there is a power supplied to the fan as this can cause
the fan damage or a possible fire. Please make sure either the fan is in operation mode or the fan stop feature is
in effect.

@ Veuillez utiliser un ventilateur & 3 broches (avec sonde de vitesse du ventilateur) ou & 4 broches
(a modulation de largeur d'impulsion) avec cet appareil. En effet, tout autre type de ventilateur risque d'étre
détecté par I'appareil comme s'il s'agissait d'un dysfonctionnement.

@ Ne pas laisser le ventilateur dans une position immobile lorsqu'il est alimenté, a cause du risque d'incendie ou
d'endommagement du ventilateur. Assurez-vous que le ventilateur est opérationnel ou que la fonction d'arrét du
ventilateur est activée.

@ Bitte verwenden Sie Lifter mit einem 3-Pin (mit Lifterdrehzahlsensor) oder 4-Pin (PWM) Anschluss,
andernfalls werden diese mdglicherweise als defekt durch dieses Produkt eingestuft.

@ Bitte halten Sie einen an die Liftersteuerung angeschlossenen Lufter nicht im laufenden Betrieb an, da sonst
Beschadigungen des Liifters bzw. der Luftersteuerung sowie eine lokale Brandentwicklung nicht ausgeschlossen
werden konnen. Stellen Sie daher sicher, dass der Liifter ordnungsgemaR funktioniert bzw. (iber die
Liftersteuerung ausgeschaltet ist.

@ Power Connector

Connecteur d’alimentation
Stromkabelanschluss
Conector de alimentacion
Pasbem nutaHus
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@ Connecter for Sensor Cable
Connecter for Sensor Cable
Connecteur du céable de la sonde
Sensorkabelanschluss
Conector para el cable del sensor
Pa3sbem ansi ceHcopHoro kabens
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@ DIP Switch for Warning Alarm
Dipswitch pour avertissement alarme / DIP Schalter fiir die Alarmwarnung
Interruptor DIP para alarma de temperatura / DIP-nepekntoyarens ans curHana c6os
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@ Jumper ON/OFF Switch for Speaker
Cavalier ON/OFF d'arrét de haut-parleur
Jumper fir den Ein/Aus-Schalter des Lautsprechers
Interruptor de ACTIVACION/DESACTIVACION
tipo jumper para el altavoz
Mepembiuka BKI/BBIKI ans anHamuka
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@ Utilice un ventilador con 3 pines (con sensor de velocidad del ventilador) o 4 pines (PWM) con este producto
ya que podria detectarse que otro tipo de ventiladores funcionan incorrectamente.

@ No deje el ventilador sin movimiento mientras se suministra energia al ventilador ya que puede ocasionar que el
ventilador se averie o posibles incendios. Asegurese de que el ventilador se encuentre ya sea en el modo de
operacion o que tenga efecto la funcién de parada del ventilador.

@ Moxanyiicra, UCMOmnb3yinTe BEHTUNATOPbI C 3-LUTbIPLKOBBIM (C CEHCOPOM CKOPOCTY BPaLLEHUs) 1nu
4-1TbIpbkoBbIM (C LUMM cbyHKuMelt) pasbeMom, B NMPOTUBHOM Crlyyae MpPOAYKT BEPOATHO Onpeaenut
BEHTUNSATOP Kak HepaboTocnocoGHbIN.

@Ecnm BEHTUMSATOP NPY BKIIOYEHHOM MUTaHUM He BPALLaEeTCsi, CyLeCTBYeT ONacHOCTb ero BOCMaMeHeHus.
MoxanyiicTa, yoCTOBEpLTECh, YTO BEHTUNSTOP paboTaeT MCMPaBHO UMM Xe OTKIIOYEH.
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Each channel supply 30W max, please check fan wattage you would use before installation, overloading power consumption might cause unexpected result.




